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Deutsch

WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie mit der Installation
des Produktes beginnen, und befolgen Sie die
Anweisungen genau. Fiir spateres
Nachschlagen aufbewahren.

Leiter mit

entfernbaren Stufen
MODELL: 42” (107 cm)
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WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN &K

Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen!

/N WARNUNG

Lassen Sie Kinder und Menschen mit Behinderung nie unbeaufsichtigt.
Bitte unterstltzen und beaufsichtigen Sie Kinder bei der Beniitzung

der Leiter, um Stiirze bzw. ernsthafte Verletzungen zu vermeiden!
Springen oder tauchen Sie nicht von dieser Leiter.

Stellen Sie die Leiter auf eine ebene, solide Standflache.

Die Leiter kann immer nur von einer Person benutzt werden.

Maximale Tragkraft: 136 kg. Entspricht denBelastungsanforderungen der
Norm EN16582.

Halten Sie die Leiter flr den Ein- und Ausstieg stets griffbereit.

Entfernen und verstauen Sie die Leiter, wenn der Pool nicht benlitzt wird.

Schwimmen Sie nicht unter, durch oder hinter die Leiter.

Uberpriifen Sie regelmaRig alle Schrauben und Bolzen um sicher zu
stellen, dass die Leiter stabil steht.

Wenn Sie das Pool in der Nacht benutzen, sollten Sie Sicherheitszeichen,
Leitern, Poolboden und Wege beleuchten.

Darf nur von Erwachsenen zusammen- und auseinander gebaut werden.
Diese Leiter wurde fir eine bestimmte Poolwandhéhe gefertigt. Nicht mit
anderen Pools verwenden.

Die Nichteinhaltung der Wartungsempfehlungen und Warnungen kann
eine grolRe Gefahr flir die Gesundheit darstellen, besonders fur Kinder.
Die Leiter darf nur fir die Zwecke verwendet werden, die in dieser
Anleitung angefuhrt werden.

WENN SIE DIESE WARNHINWEISE NICHT BEACHTEN, KANN
DIES ZU KNOCHENBRUCHEN, ERTRINKEN ODER ANDEREN
VERLETZUNGEN FUHREN.

Diese Produktwarnungen, Anleitungen und Sicherheitsvorschriften kénnen
nicht alle Sicherheitsrichtlinien, die mit dem Produkt zusammenhéangen,
enthalten. Sie stellen nur allgemeine Risiken dar, und decken nicht alle
Gefahren und méglichen Risiken ab. Wenn Sie sich im Pool befinden und
entspannen, mussen Sie dennoch immer aufmerksam und vorsichtig sein.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF

Seite 3



(33310) 42" LADDER WITH REMOVABLE STEPS GERMAN 4.875” X 7.25" PANTONE 295U 03/30/2022 |

333
TEILEREFERENZ (FORTSETZUNG)
Bevor Sie mit dem Zusammenbau des Produkts beginnen, nehmen Sie sich bitte kurz
Zeit, um den Inhalt zu Uberprifen und sich mit den Einzelteilen vertraut zu machen.
16 (M6*40)
17 (M6*35)
e 6
8
14
13 9
om 3D
18 z i
15 17 (M6*35)
HINWEIS: Abweichungen zum Produkt kénnen vorhanden sein. Nicht maRstabgetreu.
TEILENUMMER BESCHREIBUNG MENGE ERSATZTEILNUMMER
1 U-FORMIGER OBERER HANDLAUF 2 12637A
2 QUERSTREBE (MIT VERSCHLUSS) 1 12524A
3 OBERE VERSTARKUNG MIT VERRIEGELUNGSSYTEM ((MIT SCHLIESSE) 1 12525A
4 SCHNALLE 2 12179
5 VERSCHRAUBUNG (1 ERSATZ-SCHRAUBE) 3 12268
6 A SEITE (MARKIERT MIT “A”) 1 12647AA
7 A SEITE (MARKIERT MIT “B”) 1 12647AB
8 STUFE 6 12629
9 VERANKERUNGSMUFFE DER STUFE 12 12630
10 ENDKAPPE DES ROHRES, SEITE B (MARKIERT MIT “A1”) 1 12558A
11 ENDKAPPE DES ROHRES, SEITE B (MARKIERT MIT “B1”) 1 12558B
12 B SEITE (MARKIERT MIT “A1”) 1 12648AA
13 B SEITE (MARKIERT MIT “B1”) 1 12648AB
14 C SEITE - OBERE SEITENSTANGE (MARKIERT MIT “C”) 2 12649A
15 C SEITE - UNTERE U-FLUMIGE SEITENSTANGE (MARKIERT MIT “C”) 1 12650A
16 VERSCHRAUBUNG (1 ERSATZ-SCHRAUBE) 3 10227
17 VERSCHRAUBUNG (1 ERSATZ-SCHRAUBE) 7 10810
18 SOCKEL 2 11356
UBERPRUFUNG DER EINZELTEILE: Es ist sehr wichtig, die Teile
vor dem Zusammenbau mittels Anleitung zu prifen. Aufgrund der
Anhnlichkeit einiger Teile ist die korrekte Montage sehr wichtig.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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AUFSTELLEN DER LEITER

Benotigtes werkzeug: Ein (1) Kreuzschlitzschraubenzieher, ein (1) kleiner
Flachschraubendreher
Eine Zange oder ein kleiner verstellbarer Schraubenschlissel
Die geschatzte Aufbauzeit betragt 30-60 min. (Bitte berticksichtigen Sie, dass es sich hier
um eine ungefahre Richtzeit handelt - die individuelle Aufbauzeit kann variieren.)

A WARNUNG

FALSCH VERBUNDENE TEILE KONNEN ZUR INSTABILITAT DER LEITER FUHREN. RESULTAT
DER FALSCHEN MONTAGE KONNTEN STURZE BZW. SCHWERE VERLETZUNGEN SEIN.

1. ZUSAMMENBAU DER STANGEN AUF SEITE A (Sehen Sie Abb. 1.1 bis 1.3):

WICHTIG: Versichern Sie sich, dass die J-formigen FiiRe nach auRen schauen, bevor Sie

die Stufen montieren.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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A
AUFSTELLEN DER LEITER (Fortsetzung)

2. ZUSAMMENBAU DER STANGEN AUF SEITE B (Sehen Sie Abb. 2.1 bis 2.3):

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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AUFSTELLEN DER LEITER (Fortsetzung)
3. ZUSAMMENBAU DER STANGEN AUF SEITE C (Sehen Sie Abb. 3.1 bis 3.4):

4. INSTALLATION DER U-FORMIGEN HANDLAUFE (Sehen Sie Abb. 4.1 bis 4.2):
WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass die ,obere Verstarkung mit Verriegelungssystem® (3)
nach aulRen zeigt (lhre rechte Seite, wenn Sie auf die C-Standbeineinheit blicken).

m 12524A 12525A m

16 (M6*40)

12525A
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AUFSTELLEN DER LEITER (Fortsetzung)

ZUSAMMENBAU DER STANGEN AUF SEITE A & B (Sehen Sie Abb. 5):
WICHTIG: Die Schrauben sollten Sie erst dann fest anziehen, wenn die Leiter komplett

zusammengebaut ist.
17 (M6*35) n

WARTUNG: Priifen Sie regelmaRig alle Muttern, Bolzen, Stufen und Verankerungsmuffen
der Stufen, um sicherzustellen, dass alle Teile richtig fest sitzen und die Leiter stabil ist.

VOR BENUTZUNG DER LEITER (Sehen Sie Abb. 6):

Nun befinden sich alle Teile an der richtigen Stelle. Uberpriifen Sie nun, ob alle Schrauben
vollstandig angezogen sind. Driicken Sie jede Stufe fest nach unten, damit sie sicher
vollstéandig verankert ist.

WICHTIG: Die Seite mit den entfernbaren Stufen muss sich auflerhalb des Pools befinden.

A WARNUNG

WIRD DIE LEITER NICHT VERWENDET, SOLLTE DIESE AN EINEM SICHEREN ORT AUFBEWAHRT
WERDEN. ENTFERNEN SIE DIE VORDERE STUFENSEITE, WENN DER POOL NICHT VERWENDET
WIRD. VERSTAUEN SIE DIE ENTFERNBAREN STUFEN AN EINEM SICHEREN ORT AUSSERHALB
DER REICHWEITE VON KINDERN. SCHLIESSEN SIE DIE HINTEREN SCHNALLEN.

SHEBEN SIE DEN KARTON FUR DIE LAGERUNG UND DIE ANWEISUNGEN FUR DIE
ZERLEGUNG DER LEITER AUF

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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AUFSTELLEN DER LEITER (Fortsetzung)
NACH VERWENDUNG DER LEITER (Sehen Sie Abb.7):

. STUFEN AUS DER GESICHERTEN POSITION ENTFERNEN (Sehen Sie Abb.8):

a) Ziehen und halten Sie mit Ihrer rechten Hand den Verschlussriegel in lhre Richtung,
wahrend Sie gleichzeitig mit Ihrer linken Hand die weilRen hervorstehenden Kndpfe
driicken und simultan das Standbein aus dem Hohlraum heben, sodass die unteren
weifden, hervorstehenden Knopfe freiliegen.

b) Stiitzen Sie das Standbein auf der oberen Verstarkung auf (achten Sie darauf, dass
es nicht zurlck in den Hohlraum rutscht) und heben Sie rasch die ,abnehmbare
Stufeneinheit” aus ihrer gesicherten Position.

c) Siehe Schritt 5 zum erneuten Befestigen der abnehmbaren Stufen.

. Entfernen Sie die “entfernbaren Stufen” wie im Kapitel “Nach Verwendung der Leiter”

(siehe Abbildung 7) beschrieben.

. Geben Sie die Leiter aus dem Pool und vergewissern Sie sich, dass die Leiter und die

entfernbaren Stufen komplett trocken sind, bevor Sie diese lagern.

. Verstauen Sie die Leiter und alle Komponenten und lagern Sie diese an einem sicheren

und trockenen Platz (empfohlene Raumtemperatur zwischen 0° und 40°C).

. Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten sicher auf3erhalb der Reichweite von Kindern

verstaut sind.

. Demontage der Stufe:

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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GENERELLE SICHERHEITSHINWEISE

Ihr Swimmingpool kann Ihnen viel SpaB und Freude bereiten, jedoch bringt das
Wasser auch Risiken mit sich. Um eventuelle Verletzungsgefahren und
lebensbedrohliche Situationen vermeiden zu kénnen, lesen und halten Sie sich
unbedingt an die Sicherheitshinweise, die dem Produkt beigelegt sind. Vergessen Sie
nicht, dass die Warnhinweise auf den Packungen zwar viele, aber natiirlich nicht alle

moglichen Risiken beinhalten.

Zur zusatzlichen Sicherheit machen Sie sich bitte mit folgenden Richtlinien bekannt
sowie mit Warnungen, die von nationalen Sicherheitsorganisationen zur Verfiigung
gestellt werden.

» Sorgen Sie fir ununterbrochene Aufsicht. Ein zuverlassiger und kompetenter Erwachsener
sollte die Funktion des Badewarters Gbernehmen, insbesondere wenn sich Kinder im oder
in der Nahe des Pools befinden.

» Lernen Sie schwimmen.

» Nehmen Sie sich Zeit und machen Sie sich mit Erster Hilfe vertraut.

 Informieren sie jeden, der den Pool beaufsichtigt Gber die méglichen Gefahren sowie iber
die Benutzung von Schutzvorrichtungen, wie zum Beispiel verschlossene Turen,
Absperrungen, usw.

« Informieren Sie alle Personen, inklusive Kinder, die den Pool bentitzen dariber, was im
Falle eines Unfalls zu tun ist.

» Vernunft und richtiges Einschatzungsvermdgen wahrend dem Baden sind wichtig.

» Beaufsichtigen, beaufsichtigen, beaufsichtigen.

Diese Leiter ist konstruiert und hergestellt fir die Wandhdhe des Intex-Pools:

Artikel Nr. Hohe der Poolwand

28075 42" (107cm)

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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GARANTIE A

Ihre Intex-Pool-Leiter wurde aus hochwertigen Materialien hergestellt sowie erstklassig verarbeitet.
Alle Intex-Produkte wurden vor Verlassen des Werks kontrolliert und als mangelfrei befunden. Diese
Garantie gilt nur fir die Intex-Pool-Leiter.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht anstatt, sondern zuséatzlich zu Ihren Rechtsanspriichen und
Rechtsmitteln. Soweit diese Garantie unvereinbar mit jeglichen Ihrer Rechtsanspriiche ist, haben diese
Vorrang. Ein Beispiel: Verbraucherschutzgesetze in der gesamten Europaischen Union sorgen fir
gesetzliche Gewahrleistungsrechte zusatzlich zu dem Bereich, der durch diese eingeschrénkte Garantie
abgedeckt ist. Fur Informationen zu den EU-weiten Verbraucherschutzgesetzen besuchen Sie bitte das
Européische Verbraucherzentrum unter http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Die Bestimmungen dieser eingeschrankten Garantie kann nur der Ersterwerber des Produktes geltend
machen und die eingeschrankte Garantie ist nicht libertragbar. Die Garantie gilt fur einen Zeitraum von
1 jahr ab Kaufdatum. Bewahren Sie bitte Ihre Kaufquittung mit dieser Bedienungsanleitung auf. Bei allen
Garantieanspriichen ist ein Kaufnachweis vorzulegen oder die eingeschrankte Garantie ist unguiltig.

Falls im Verlauf dieses Zeitraums von 1 jahr ein Herstellungsfehler auftritt, kontaktieren Sie bitte das
zustandige INTEX Service Center, angefiihrt in der separaten “autorisierte Service Center’-Liste. Wenn
der Artikel - wie vom Service Center angewiesen - zuriickgeschickt wurde, kontrolliert das Service
Center den Artikel und stellt die Berechtigung Ihres Anspruchs fest. Wenn der Artikel unter die
Garantiebestimmungen fallt, wird er kostenlos repariert oder kostenlos durch einen gleichen oder einen
vergleichbaren Artikel (Entscheidung von Intex) ersetzt.

AuBer dieser Garantie und anderen Rechtsanspriichen in lhrem Land sind keine weiteren Garantien
impliziert. In dem AusmaR, das in lhrem Land mdglich ist, haftet Intex unter keinen Umstanden
gegeniber lhnen oder einem Dritten fir unmittelbare oder daraus folgende Schaden, die sich aus dem
Gebrauch lhre Intex-Pool-Leiter, ergeben, oder fur Handlungen von Intex oder seinen zugelassenen
Vertretern und Mitarbeitern (einschlieBlich der Herstellung des Produkts). Einige Lander erlauben keine
AusschlieRung oder Einschrankung von Schaden und Folgeschéaden. Die 0.g. AusschlieRung oder
Einschrankung ist auf diese Lander nicht anzuwenden.

Folgendes flihrt zum Ausschluss der eingeschrénkten Garantie fur lhre Intex-Pool-Leiter bzw. unterliegt

nicht der eingeschrankten Garantie:

» Wenn Ihre Intex-Pool-Leiter Fahrlassigkeit, unsachgemalem Gebrauch oder Anwendung, Unfall,
missbrauchlicher Verwendung, unsachgemafer Wartung oder Lagerung ausgesetzt ist.

» Wenn Ihre Intex-Pool-Leiter beschadigt wird durch Umsténde, die auBerhalb des Einflussbereiches
von Intex liegen, u.a. gewdhnlicher Verschlei® und Abrieb und Schaden, der durch Brandeinwirkung
verursacht wurde, Uberschwemmung, Gefrieren, Regen oder andere duRere Umwelteinfliisse.

* Teile und Komponenten, die nicht von Intex verkauft wurden und / oder

+  Nicht genehmigte Anderungen, Reparaturen oder Demontage durch jemanden anderen als das
Intex-Service-Center-Personal.

Die Garantie umfasst nicht die Kosten, die mit dem Auslaufen des Poolwassers, Chemikalien oder
Wasserschaden in Verbindung stehen. Sach- oder Personenschaden fallen ebenfalls nicht unter diese
Garantie.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung auerst sorgfaltig und beachten Sie alle Anweisungen in Bezug
auf den ordnungsgemalen Einsatz und die Wartung lhres Ihre Intex-Pool-Leiter Stufen. Kontrollieren Sie
das Produkt immer bevor Sie dieses in Betrieb nehmen. Die beschrénkte Garantie erlischt, wenn die
Anweisungen nicht befolgt werden.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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For service questions or to order replacement parts, please contact the appropriate office listed below or visit www.intexcorp.com for answers to
most frequently asked questions.

Pour tout renseignement et commande de piéces détachées, contactez votre revendeur local de la liste ci-dessous ou visitez www.intexcorp.com
pour consulter la liste des questions les plus fréquemment posées.

Para preguntas sobre los servicios o para pedir piezas de repuesto, por favor contacte con la oficina apropiada indicada en la lista abajo indicada
o visite nuestra pagina web www.intexcorp.com para encontrar las respuestas a las preguntas mas frecuentes.

Fir Service-Fragen oder um Ersatzteile zu bestellen wenden Sie sich bitte an die entsprechende Vertretung oder besuchen Sie www.intexcorp.
com, dort finden Sie Antworten auf die am haufigsten gestellten Fragen.

Per avere maggiori informazioni riguardo la manutenzione, riparazione, ordinazione delle parti di ricambio contattate uno degli uffici elencati nella
lista sotto o visitate il sito www.intexcorp.com per consultare le risposte alle domande piu frequenti.

Dit is de adressenlijst van alle Intex afdelingen. Voor vragen over service of het bestellen van onderdelen, gelieve contact op te nemen met het
adres in uw regiogebied. U kunt ook de website www.intexcorp.com bezoeken.

Para duvidas ou pedir pegas de reposicao, por favor contate o escritdrio apropriado listado abaixo ou visite o site www.intexcorp.com para
resposta de questbes comuns.

Hvis der er spgrgsmal til produkterne eller man gnsker at bestille reservedele kan man kontakte et af de nedennaevnte kontorer, eller besgge
www.intexcorp.com hvor man kan finde svar pa hyppigt stillede spargsmal.

W przypadku pytan lub zamdwienia czesci skontaktuj sie z odpowiednim biurem serwisowym z ponizszej listy lub wejdz na strone www.intexcorp.com.
[Mpn BO3HWMKHOBEHWMN Kakux-NMBO BONPOCOB Mo 06CnyXMBaHWMIO NpoAyKuum, MMbo BONpOCOB, CBSI3aHHbIX C NPMOOPETEHNeM 3anacHbIx YacTen u
KOMMMEKTYIOLWMX, noxanyicrta, obpalyavitecb B CepBucHble LieHTpbl, ykasaHHbIM Huxke. Tak xe Bbl MoxeTe obpaTutbcs Ha calT www.intexcorp.
com Ans nonyyeHysi OTBETOB Ha YacTo 3aJaBaemble BOMPOCHI.

BHOBRESEVLTFOEEEHYNES TEVET, AROCHERKOSHVEDLE., CERAGERFAHOI T TH A FTERANCEEL,
WIATATAT (] el B 22 8N RIS A B ik 6 R 813 15 www.intexcorp.com ¥ 1) 4 UL 1) 8o

* ALGERIA SARL NEW TOYS IMPORT & EXPORT * CHINA INTEX INDUSTRIES (XIAMEN) CO., LTD * FINLAND AMO OY
ZEANO. 15 SETIF, ALGERIA 858# WENGJIAO ROAD, XINYANG ANSATIE 5, 01740 VANTAA
N 1 00213661141747 INDUSTRIAL ZONE, HAICANG, XIAMEN, N 1 020-163 0530
& : 00213661523735 CHINA 361022 P« kuluttajapalvelu@amofi
1 +213 36 82 0051 & : 400-8800655 & : www.intexservicenordic.com
D : groupe_beldjarou@yahoo.fr : 0592-6893850
D : xmehinasales@intexcorp.com.cn * FRANCE/ UNITEX / INTEX SERVICE FRANCE S.A.S
* ARGENTINA  JARSE INDUSTRIAL Y COMERCIAL S.A. GUDELOUPE/ Z.A.DE MILLEURE
MANUEL GARCIA 124 (CP1284) + COLOMBIA CENTURY PRODUCTS, SAS MARTINIQUE / BOIS DU BAN - N°4
CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS CALLE 98 SUR # 48-270 CONJUNTO SAN REUNION/ 71480 LE MIROIR
AIRES, ARGENTINA. SEBASTIAN BODEGA N 20. KM 3 VARIANTE MAYOLTE ISLAND/ &= - Conseil avant achat : 0890 71 20 39 (0,25€/min)
& : (5411)4308-2606 A CALDAS. LA ESTRELLA, ANTIOQUIA. TAHITI/ B - Senvice Aprés-Vente : 03 85 75 53 98 (codt appel local)
P4 : info@intexargentina.com.ar COLOMBIA NEW CALEDONIA &% : www.intex.fr
D4 : postventa@intexargentina.com.ar % 1 18000410200
€8 : www.intexargentina.com.ar . (054) 268 71 30 * GERMANY STEINBACH INTERNATIONAL GMBH
P« servicentury@centuryglobal.com.co & : helpdesk steinbach.at
* AUSTRALIA  IDEAL SOURCES PTY LTD
UNIT 3, 310 GOVERNOR ROAD, * CYPRUS A.HADJIKYRIACOS SPRORTING CO., LTD. * GUATEMALA/ CENTURY USA, LLC

BRAESIDE VICTORIA AUSTRALIA 3195 4 RIGENIS STR. 8200 YEROSKIPOS, VENEZUELA/ 7175 LAKE WORTH RD. LAKE WORTH, FL., USA
& : 1800 359 947 PAPHOS, CYPRUS COSTARICA % : +1 (561) 530-7781
: 03-9587-7766 & : 00357-26961237 : +1(561) 469-9005
D : enquiries@idealsources.com.au : 00357-26961539 DX : sales@centuryusa.com
€8 : www.idealsources.com.au D4« customercare@bloomcey.com
P+ info@bloomey.com * HUNGARY BABYCARE LTD/RICKI LTD
* AUSTRIA STEINBACH INTERNATIONAL GMBH & : www.bloomcy.com H-2040 BUDAORS, BITEP, GYAR U.2.
L. STEINBACH PLATZ 1 BANKI DONAT U.24.410M. HUNGARY
4311 SCHWERTBERG » CZECH INTEX TRADING S.R.O. %% : +36 30 228 7761
& : helpdesk steinbach.at REPUBLIC/ BENESOVSKA 23, 101 00 PRAHA 10, P« info@intexszerviz.hu
EASTERN CZECH REPUBLIC & : www.intexcorp.hu
* BENELUX INTEX TRADING B.V. EUROPE & : +420-267 313 188
(BELGIUM/ ~ ETTENSEWEG 46, 4706 PB ROOSENDAAL % : +420-267 312 645 * ISRAEL ALFIT TOYS LTD
NETHERLANDS/ THE NETHERLANDS P4 : servis@intexcorp.cz HAYARDEN 13, YAVNE, 81101, ISRAEL
LUXEMBURG) % : 31-(0)165-593939 & : www.intexcorp.cz IoH WT-952-4399993 )
(for Dutch/English language only) P<: sabinaz@chagim.co.il

DENMARK AMO TOYS & : www.intex.co.il

- service@intexcorp.nl
b service@intexcorp.n SLETVEJ 38, 8310 TRANBJERG J, DENMARK

& : www.intex.eu

% : 45-50805002 « ITALY UNITEX ITALIA SR.L.
« BRASIL KONESUL BRASIL DISTRIBUIDORA LTDA — ME B danmark@intexservicenordic.com VIA LIGURIA 3 - 24041 BREMBATE (BG),
RUA AMARANTINA, 167 - BAIRRO @ : www.intexservicenordic.com ITALY
BETANIA - CEP: 30580-260 - BELO & ; (+39) 0399396500

ECUADOR/  FCD IMPORT AND EXPORT S.A.

EL SALVADOR/ CI CIRCUNVALACION, DOS MARES
HONDURAS / VIEW 1 #5C, PANAMA, REP. DE PANAMA
NICARAGUA/ & : 507-390-0973

PANAMA / P4 : aclientes@fcdpanama.com
PARAGUAY  €B : www.intexpanama.com

DX : servizioclienti@intexcorp.it

& : www.intexitalia.com (general)

@ : www.intexgaranzie.it (after sales)

& - www.intexricambi.it (spare parts sales)

HORIZONTE - MG

& : +55 31 3110-8866

: +55 31 3110-8866

D : suporte@intexbrasil.com
&8 : www.intexbrasil.com

* JAPAN NOZOMI TRADING CO., LTD
" oL SN IGNAGIO 01, QUILICURA, SANTIAGO, CHILE | * ECYPT MR IMPORT & EXPORT N oso e apan | FUASHL
- 56—2-249714’67 ' ' 4 SAUDIE BUILDING, NOZHA STREET, HYOGO-KEN, JAPAN
& : 56-9-51790390 FLOOR 7 APT 3 EGYPT & : +81-797-72-2561
< : st@dorel.cl : 202-2414-8550/01222303557 1 +81-797-72-2561
. . : 202-2414-8660 P : m.makino@nozomitrading.co.jp

@ - www intex-chile.c : ramyelhousamy@gmail.com

: www.intexegypt.com
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* LEBANON

* MEXICO

* NEW ZEALAND

* NORWAY

* PAKISTAN

* PERU

* PHILIPPINES

* POLAND

TOY MARKET TRADING S.A.L.
VERDUN - BEIRUT | UNESCO CENTER
KHATOUN BLDG, 1ST FLOOR

A +961 1799 944

&+ 9611795127

1+ 9611799 944 ext:104

D4 info@toymarkettrading.com

& : www.toymarkettrading.com

KAY INTERNACIONAL, S.A. DE C.V.

AV. SAN JERONIMO NO. 550, QUINTO PISO,
INT. 1, COL. JARDINES DEL PEDREGAL,
C.P. 01900 MEXICO D.F.

: 55 852 666 24

12222 810395 / 5591 728035

: garantias@intex.tienda;

: soporte@kayinternacional.com

: ecom@Kkayinternacional.com

@B : www.intex.tienda

XXX

HAKA NEW ZEALAND LIMITED

UNIT 4, 11 ORBIT DRIVE, ROSEDALE,
AUCKLAND 0632, NEW ZEALAND

& : 649-4159213 / 0800 634434

1 649-4159212

P< : johnny@hakanz.co.nz

@ : www.hakanewzealand.com

AMO TOYS

PINDSLEVEIEN 1C, 3221 SANDEFJORD
% : 47-33459496

P : norge@intexservicenordic.com

@ : www.intexservicenordic.com

TOY CENTRE

1ST FLOOR, MADNI CENTRE, SHAH ALAM
MARKET, LAHORE, PAKISTAN

& : +92 42 37656133

& +92 42 7631933

: 92 42 37376004

DX : toycentreht@hotmail.com

Plm

CONSORCIO MEGAFOX SAC

AV. CANADA 209, SANTA CATALINA - LA
VICTORIA LIMA, PERU

%= : 51-9-46460345

& : 51-9-77465067

P : enriquevf19@gmail.com

BAN KEE TRADING, INC. / FUNTIME
SEVICE CENTER
UNIT 1C-1D GROUND FLOOR, EDIFICIO ENRIQUETA

BLDG., 422 N.S AMORANTO ST. COR. D. TUAZON ST.

STAMESA HGTS., QUEZON CITY, METRO MANILA
PHILIPPINES 1114,

G 1 632-7403432

1 632-3719979

D : adonis.rentoria@bankee.com.ph

KATHAY HASTER

UL. LUTYCKA 3, 60-415 POZNAN
1 +48 61 8498 334

1 +48 61 8474 487

: serwis@kathay.com.pl

: www.intexdevelopment.pl

SXom¥

PUERTO RICO

REPUBLICA
DOMINICANA
(DOMINICAN
REPUBLIC)

RUSSIA

SAUDI ARABIA

SOUTH AFRICA

SOUTH KOREA

SPAIN /
PORTUGAL /
CANARY
ISLAND

SWEDEN

(200) SERVICE CENTER LIST 7.5” X 10.3” 07/05/2022

ATN LLC

URB FUENTEBELLA 1545 CALLE
PORTOFINO TOA ALTA PUERTO RICO
& 1 1(787)599-6858

1 1 (787)599-6858

D : Serviciointexpr@gmail.com

GER serviciointexpr.com

@ : intexserviciopr.com

DISTRIBUIDORA PATRIA

CALLE 5 #4 LOS PRADOS SANTO
DOMINGO, REPUBLICA DOMINICANA
G 1 1809 3630470

-1 809 3630349

D< : serviciointexdr@gmail.com

@ : serviciointexdr.com

@ : intexserviciodr.com

LLC INTEXSERVICERUS
NASTAVNICHESKYI PER., 17, BUILDING 1,
MOSCOW, RUSSIA

=% . +7 495 0233955

1 +7 495 0233955

DX : service@intex.ru

@ : www.intex.ru

SAUDI ARABIAN MARKETING & AGENCIES &
CONTRACTING COMPANY LTD-(SAMACO TOY)
PRINCE MAJED STREET, AL-SAFA
DISTRICT. JEDDAH, KINGDOM OF

SAUDI ARABIA

Y : 966-2-693 8496 - Toll Free 800-7575-750
1 966-2-271 4084

DX 1 Intex@samaco.com.sa

@& : www.samacotoys.com.sa

PRIMA TOY AND LEISURE

30 GUNNERS CIRCLE, EPPING INDUSTRIAL,
CAPE TOWN, SOUTH AFRICA, 7460

A 1 0861555224

X« info@intexsa.co.za

@ : www.intexsa.co.za

HIGHEL INC.

2F, 69 SEONGHYEON-RO 431 BEON-GIL,
ILSANDONG-GU, GOYANG-SI,
GYEONGGI-DO, SOUTH KOREA 10258
& : 82-31-977-1029

1 82-31-975-1028

DX : dave.kim@highel.co.kr

MEDIA CELL SOLUTIONS S.L. (MCS)
CALLE CORDOBA 20

03440 IBI, ALICANTE, SPAIN

7= Spain: 900 716 009

7 Portugal: 800 834 021

P< Spain: sac@intexcorp.es

DX Portugal: sacpt@intexcorp.es

@ : www.intexserviceiberia.com

AMO TOYS

GARNISONSGATAN 10, 254 66 HELSINGBORG
B © 46-701474772

DX : sverige@intexservicenordic.com

@ : www.intexservicenordic.com

* SWITZERLAND GWM AGENCY AG

* THAILAND

UAE./
BAHRAIN /
KUWAIT /
OMAN /
QATAR

UNITED
STATES /
CANADA

* URUGUAY

GARTEN-U. WOHNMOBEL,
RAFFELSTRASSE 25,

CH-8045 ZURICH/SWITZERLAND

G 1 0900 455 456

< gwm@gwm.ch

@ : Service- + Ersatzteil-Bestellungen:
@ : www.intexfaq.ch

@ : www.intex-schweiz.ch

LUCKY WAY CO., LTD

6 SOI THAKHAM 5, SAMAEDAM,
BANGKHUNTHIAN, BANGKOK 10150, THAILAND
% : 0066-2-8481166

: 0066-2-8961496

< : LUCKYWAYTH@GMAIL.COM

FIRST GROUP INTERNATIONAL

33RD FLOOR IRISE TOWER, BARSHA HEIGHTS,
DUBAI, UNITED ARAB EMIRATES

: 00971-4-800INTEX(46839)

1 +971-4-4421888

1 00971-4-4421999

: joseph@firstgroupintl.com

: anne@firstgroupintl.com

@ www.firstgroupintl.com

X Xim ) &

JOHN ADAMS LEISURE LTD
HERCULES HOUSE, PIERSON ROAD,
ENTERPRISE CAMPUS, ALCONBURY
WEALD, HUNTINGDON, PE28 4YA
G 1 0333 400 4548

DX : intex@johnadams.co.uk

@ : www.intexwetset.co.uk

INTEX RECREATION CORP.
1665 HUGHES WAY,

LONG BEACH, CA 90810
A 1 1-310-549-8235

: (310) 549-2900

@ : www.intexcorp.com

NEDACORP S.A.

JUAN JOSE DE AMEZAGA1427,
MONTEVIDEO, URUGUAY

%% : 598-22010448

N : 598-98224590

DL : postventa@intex.uy

@ : www.intex.com.uy

SAVE THESE INSTRUCTIONS / CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS / GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES /
HEBEN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF / CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI /
BEWAAR DEZE HANDLEIDING / GUARDE ESTAS INSTRUGOES / GEM DENNE VEJLEDNING /

INTEX"

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE / COXPAHAWTE JAHHYIO MUHCTPYKLIMIO /
FREZVWDOTHRAONALEIAIREL T S [ REFLRAS

[aTa n3roToBneHus: AaTa ykasaHa Ha U3Lenuu Uim ynakoske.
Cpok cnyx6bi: MpoussoauTenem He onpegeneH. CaenaHo B Kutae.
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